RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

5 lipca No 46. Rok 1935.
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kowym Szwajcarskim w dniach 30 marca i 20 kwietnia 1934 r. w Sprawie clenia tlokéw do sil-
nikéw spalinowych . . i 713
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silnikéw spalinowych . . . . . . . . 4 4 4« 4 e s 4 e s e e e e s . e & 192

ROZPORZADZENIA MINISTROW:
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312,
UKLAD DODATKOWY

do konwencji handlowej miedzy Polska a Szwajcarja z dnia 26 czerwca 1922 r., podpisany wraz z li-
stami A i B i protokélem koficowym w Bernie dnia 3 lutego 1934 r. i Porozumienie w formie not,
wymienionych w Warszawie miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zwiazkowym Szwaij-
carskim w dniach 30 marca i 20 kwietnia 1934 r. w sprawie clenia tlokéw do silnikéw spalinowych.

(Ratyfikowane zgodnie z ustawa z dnia 26 marca 1935 r. — Dz, U. R. P. Nr. 26, poz. 187).
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

W dniu trzecim lutego tysiac dziewigéset trzydziestego czwartego roku podpisany zostal w Bernie
miedzy Rzadem Polskim a Rzadem Szwajcarskim Uklad Dodatkowy do Konwencji Handlowej z dnia
26 czerwca 1922 r. wraz z listami A i B i protokélem kofdcowym, w dniach za$ trzydziestym marca i dwu-
dziestym kwietnia tysiac dziewieéset trzydziestego czwartego roku wymienione zostaly w Warszawie miedzy
obydwoma Rzadami noty, stanowigce Porozumienie w sprawie clenia tlokow do silunikéw spalinowych.

Wspomniany wyzej Uklad Dodatkowy oraz FPorozumienie celne brzmia slowo w stowo, jak na-
stepuje-
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Przeklad.

UKELAD DODATKOWY DO KONWENCJI HAN-
DLOWEJ ZAWARTEJ POMIEDZY SZWAJCARJA
A POLSKA DNIA 26 CZERWCA 1922 R.

Art. 1,

Postanowienia Konwencji Handlowej, zawartej
pomiedzy Szwajcarja a Polska w dniu 26 czerwca
1922 r. pozostaja w mocy, o ile nie sa zmienione
w niniejszym Ukladzie.

Art. 2.

Ptody naturalne lub przetworzone, pochodzace
i przybywajace ze szwajcarskiego obszaru celnego
wymienione w liscie A, zalaczonej do niniejszego
Uktadu, podlega¢ beds, przy ich przywozie do pol-
skiego obszaru celnego oplatom, podanym w tejie
liscie.

Art. 3,

Plody naturalne lub przetworzone, pochodzace
i przybywajace z polskiego obszaru celnego wymie-
nione w liscie B, zalaczonej do niniejszego Ukladu,-~
podlegaé¢ beda, przy ich przywozie do szwajcarskie-
go obszaru celnego, oplatom, podanym w tejze liscie.

Art. 4.

Niniejszy Uklad wejdzie w zycie w dniu 28 lu-
tego 1934 r. nie czekajac na wymiane dokumentow
ratylikacyjnych i bedzie mégl byé wypowiedziany
kazdej chwili z tem, ze przestanie obowigzywaé
w 2 miesigce od daty wypowiedzenia.

Art. 5.

W razie jednak, gdyby jedna z Wysokich Ukla-
dajacych sie Stron wydala zarzadzenie, mogace po-
gorszyé sytuacje, jaka ma miejsce w chwili podpisy-
wania tego Ukladu, to druga Ukladajaca sie Strona
bedzie mogla Zadaé natychmiastowego przystapienia
do rokowan w celu przywrécenia pozadanej réwno-
wagi. Jesli rokowania te nie doprowadza do zado-
walniajgcego wyniku w ciaggu jednego miesigca od
zgloszenia zadania, Wysoka Ukladajaca sie Strona,
uwazajaca siebie za poszkodowana, bedzie mogla
wypowiedzieé niniejszy Uklad, ktéry wygasnie po
uplywie jednego miesiaca od daty wypowiedzenia.

Bern, 3 lutego 1934 r.

W imieniu
Rady Zwiazkowej Szwajcarskiej:
Stucki

W imieniu
Rzadu Polskiego:
J. Modzelewski

AVENANT A LA CONVENTION DE COMMERCE
ENTRE LA POLOGNE ET LA SUISSE DU 26 JUIN
1922,

Article premier.

Les dispositions de la Convention de Commerce
conclue entre la Pologne et la Suisse le 26 juin 1922
restent en vigueur autant qu'elles ne sont pas modi-
fiées par le présent avenant,.

Art. 2.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires
et en provenance du territoire douanier suisse, énu-
mérés a la liste A annexée au présent avenant,
bénéficieront, a leur importation sur le territoire
douanier polonais, des droits inscrits a ladite liste.

Art. 3.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires
et en provenance du territoire douanier polonais,
énumérés a la liste B annexée au présent avenant,
bénéficieront, a leur importation sur le territoire
douanier suisse, des droits inscrits a ladite liste.

Art. 4.

Le présent avenant entrera en vigueur le 28
février 1934 sans attendre l'échange des instruments
de ratification et pourra étre dénoncé en tout temps
pour prendre fin deux mois aprés.

Art. 5.

Toutefois, si l'une des Hautes Parties Contrac-
tantes prenait des mesures de nature a aggraver la
situation telle qu'elle se présente au moment de la
signature de cet avenant l'autre Partie Contractante
pourrait demander des négociations immédiates afin
de rétablir 1'équilibre voulu. Si ces négociations n'a-
boutissent pas 4 un résultat satisfaisant dans le délai
d'un mois dés la présentation de la demande, la
Haute Partie Contractante qui se considérerait lésée
pourrait dénoncer le présent avenant pour prendre
fin un mois apreés.

Berne, le 3 février 1934,

Au nom du Au nom du
Gouvernement Polonais: Conseil fédéral suisse:
J. de Modzelewski Stucki
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LI STA A

Zalacznik do Ukladu dodatkowego do Konwencji Handlowej, zawartej pomiedzy Szwajcarja a Polska,
z dn, 26 czerwca 1922 r.

Clo przywozowe

i L NAZWA TOWARU | od 100 kg
polskiej w zlotych
128 ex p. 3 Sery: Emmenthal i Gruyére, przyrzadzane z mleka kréw, hodowanych
na wysoko$ci co najmniej 450 mtr. . 115.—
ex p. 4 Sery: Sbrinz, ser zielony Glaris, ser topiony w pudelkach lub w blokach

wszystkle wyrablane z mleka kréw, hodowanych na wysokosci
co najmniej 450 metréw lub z seréw, wymlemcm ch w punkcne 3
jak wyzej . . 115—

Uwaga: Cla konwency]ne astalone w pcz 128 ox p. 3iex p 4 bedq
stosowane tylko do towaréw, zaopatrzonych w $wiadectwa Izb
Handlowych lub innych organizacyj, upowaznionych przez Rzad
Federalny do ich wydawania, — stwierdzajacych wysoko$é co naj-
mniej 450 metrow, oraz specyficzna nazwe towaru, odpowiadajaca
rodzajom sera, o ktéry chodzi.

194 Antracen:
p. 2 oczyszczony . . : i % % s 15—
244 Soki, sosy, wyciagi miesne, warzywne i ich mleszank:, maki warzywne

-do wyrobu potraw, nawet z dodatkiem soli, korzeni, owocow
it. p. — préocz osobno wymienionych:

p. 1 plynne w opakowaniu:
a) powyzej 1000 kg i z Wi ow e v b v 150.—
p. 2 kostki do przyrzadzania zup . . . vz & 3 150,—
p. 3 stale, procz osobno wymienionych, w opakowanlu
a] powyzej 100 kg . ; i G . i a 2 3 120.—
b) ., 2do100kg. . . . s = = s 150.—
246 Mleko zgeszczone:
p. 2 ‘z cukrem . ; : ? ] 2 p 100.—
249 Przetwory odzywcze, chomazby z dodatkiem cukru:
p. 1 z mleka sproszkowanego, jak maczka Nestle'ait. p. » PR 70.—
299 Zwiazki sodu, potasu: ‘
p. 8 nadslarczany : 4 % 5 7 5 80—
p. 10 wodorosiarczyn, jego ‘formalinowe polqczema . P 2 . ’ 64.—
300 Zwiazki amonu:
ex p. 8 nadsiarczan 3 2 & 3 2 F 2 z 3 2 5 25.—
309 Zwigzki boru: : : - . ® 0
ex p. 2 nadborau sodu s s 2 s 3 2 =3 3 3 2 s 78—
360 ex p. 2 Fityn . 3 ‘ . 1.250.—
ex 362 'Pochodne kwasu barbxturowego, jak wercmal lurmnal oraz 1ch sole:
- p- 1 dwumetyloaminoantypiryna kwasu dwuetylobarb:turowego . ; 600.—
p. 2 kwas i s6l sodowa kwasu fenyloetylobarbiturowego : i 3 450,—
ex 363 Kwas fenylocynchoni-nowy ijego sél sodowa . g i i . . 350.—
372 Kreozot, guajakol i ich pochodne:
p. 1 kreozot guajakol . : 2 P 5 100.—
p. 2 sulfokwasy, ich sole, pochodne kreozotu i gua]akolu 3 ? 5 280.—
374 ex p. 1 Bromoisovalerylomocznik, bromodwuetyloacetylomocznik : s 500.—
380 _ Alkaloidy oraz ich pochodne, ich sole; glukozydy:
ex p. 4 brucyna, strychnina . 2 5 . 350.—
ex p. 6 atropina, narkotyna, plloka'rpma. weratryna. ]ohlmbma s e 200,—
ex p. 9 perystaltyna . . ; 5 260.—
ex 384 Przetwory farmaceutyczne, }a‘ko to: elb(}n. alllzaty‘na calc:um Sandoz‘
felamina, scillarena, ginergena, bel]afolma. belladenal, calcibronat,
dygilanida . . 260.—

Uwaga: Przet'wory. wyszczegolmovne wyze] w pozvclach ex 363 380 ex
p. 91 ex 384, sprowadzane w stanie dawkowanym, podlegaja opla-
tom celnym wg. odnosnych pozycyj z dodatkiem:
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Pozycja taryty

Clo przywozowe

polskiei NAZWA TOWARU t;d zll?:?yil:"g
a) kwas i séd fenylocynchoninowy . 400.—
b) perystaltyna, elbon, allizatyna, calclum Sandoz. felamma. sc:l-
larena, ginergena, bellafolina, belladenal, calcibronat, dygila-
nida . . . 3 500.—
395 ex p. 2 kwas naftalino- cﬂwusulfonowy 29, do:31- go grudma 1934 r. : 160.—
396 ex p, 3 pochcdne paranitrobenzaldehydu i parafenylenodwuaminy, do 31 grud-
' nia 1934 r, . 5 ; 160.—
397 Zwigzki aminowe szeregu aromatycznego. ich pochodne oraz. sole:
ex p. 3 a) metatoluilenodwuamina 500.—
b) kwas ?nylenodwuammosulfonowy 1.3, 4, do 31 grudma 1934 r. 135—
ex p. 6 tolidyna, do 31 grudma 1934 r. , . " ‘ ' ' . i 130.—
BT benzydyna . . ‘ ¥ oW ue s 500.—
ex p. 12 Zasada z6lcieni pyrogenowe] N do 31 grudma 1934 | A 160.— .
398 ex p. 7 Kwas 1.8 dwuoksynaftalino 3.6 dwusulfonowy (kwas chrumotrapowy]. 5
do 31 grudnia 1934 r. ; . i 160.—
ex p. 9 Ortonitrokrezcl (nitroortokrezol), do 31 grudma 1934 r. 5 . 160.—
399 Aminooksyzwiazki, szeregu aromatycznego, ich pochod’ne oraz eoIe'
ex p. 4 kwas ortoaminofenolosulfonowy, do 31 grudnia 1934 r. . . . 250.—
ex p. 6 a) kwas 1.2 dwuazcnaftolasulfonowy, do 31 grudnia 1934 r. v 180.—
b) moczan kwasu izogamma, do 31 grudnia 1934 r. . . i 250,—
_ c) metyloaminaoksylenazyna, do 31 grudnia 1934 r. . 3 s 155 s
400 ex p. 1 kwas fenylosulfopyrazolonokarbonowy, do 31 grudnia 1934 r. . - J 35.—
ex 401 Czterometylodwuaminobenzhydrol, czteroetylod'wuammu.benzhydml do :
31 grudnja 1934 r. . . : 5 ‘ " . P y 160.—
ex 403 Barwniki anilinowe; indygo . y . . : 860.—
ex 417 Farby nierozpuszczalne do barwienia skor, w pnstam pasty lub w stame _
suchym, zawierajace fal’bY mineralne lub organiczne oraz czynni-
ki [substanqe} rozpraszajace lub emulgujace: . _
p. 1 nie zawzeramce barwnikéw organicznych . ; 2 7 B " 160.—
ex p. 2 zawierajace 30% lub mniej barwnikéw organicznych i s » 260.—
429 . Ole;kl eteryczne pachnace, mezaw:era]qce spirytusu: "
. S inne . - i . 250.—
431 ' Produkty pachnace naturalne, sztuczne, procz osobnu wymxemonych
p. 2 inne . : 250,—
490 ex p. 1 Srodki, zw1lza1ace oraz inne preparaty pomocmcze. mewymwmune
ip 2a) osohno, yzywane do wykarczania wyrobow widkienniczych . . 160,—
b) paliwo w stanie stalym ,Meta” . . . P 160.— 3
572 Przedza z jedwabiu sztucznego:
p 1 pojedyncza: : -
- a) niebarwiona, réwniez przedza z w:skozy matawej i przedza kre-
powana . . . . . D 880.—
615 ~ Tkaniny bawelniane. barwwne, mercervzowane :
p. 4 o wadze 1 m kw 60 g i mniej i o gestasci esnowy i watku w 1 cm kw: sigi
a) do 55 nitek : iy . : i 5 = a i i 900.—
b) powyzej 55 do 70 nllek ; 2 7 7 iz : @ 2 1:100.— .
618 Etaminy, chociazby braszowane s  : & ¢ 2 § 3§ @ 1.600.— -
ex 644 Hafty: (<3
p 1 wykonane przedza z materjaléw wiéknistych, oprdcz osobno wymlenm- 54
' _nych, na tkaninach: £3
o a) z materjaléw wiéknistych roslinnych . 4 . E ;3 2 000.—
p. 2 wykonane przedza jedwabng lub szychowa na tkanmach _. £.% e
p a) z materjalow wloknistych roslinnych . . « 3 s+ s 138 2000—
Uwaga ad 644 p. 1 a) oraz 2 a): At

1. Hafty chemiczne lub ..powzetrzne z materjaléw, wymienionych

w pozycjach 1a) i 2a), wyzej poda.nych podlegara, clu, stosowa-'

nemu do haftéw.
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- NAZWA TOWARU Ch
polskiej T ' w zlotych -
R R T T e o e e— - - - " —— e G e
2. Chustki do nosa, chustki, zaboty, kolnierze, mankiety, przodki
(kamizelki) , plastrony oraz inne artykuly haftowane, gotowe, slu-
zace do przybrania lub ozdoby odziezy kobiecej, sporzadzone
z haftéw z materjaléow, wyszczegélnionych w punktach 1 a) oraz
w 2 a), wyzej podanych — korzysta¢ beda w granicach ustalonego
kontyngentu, z oplat celnych w wysckoéci 2000 zlotych hez zadne-
go dodatku do oplaty, przewidzianego w taryfie, chyba, ze wynik-
nie ze stosowania innych przepiséw taryiy, odélna oplata celna
nizsza (do ktérej wigczone beda oplaty dodatkowe). _
3. Nie beda uwazane za artykuly gotowe ani za podlegajace jakiemu-
kolwiek badz dodatkowi do oplaty, hafty metrowe, wyszczegolnio-
ne w punktach 1a) oraz w 2 a), wyzej podanych, majgce tylko
zwykly obrebek.
661 Tkane wstazki i t. p. wyroby, wszystko z nitkami gumowemi:
p. 1 wykonane z materjalow wléknistych roslinnych, oprécz osobno wymie-
nionych:
a) surowe, bielone ; i § ; s PR ‘ 5. e 1.060.—
h) merceryzowane, barwione, drukowane . =, ¥ . % . 1.200.—
c) wzorzysto - tkane . . . . . . , . . . 1.400.—
704 Wyroby szmuklerskie, wyroby plecione, oprécz osobno wymienionych:
p. 2 z jedwabiu sztucznego oraz péljedwabne (dla kontyngentu rocznego —
. 65 q] C . . . . : . . . . s . 1.200.—
791 Plecionki w arkuszach oraz tasmy plecione, szerokosci 120 mm lub g
mniejszej, — ze slomy, tagalu, rafji, lisci palmowych, z trawy mor-
skiej, z wioréw drzewnych, lodyg roslinnych, chociazby z dodat-
kiem wlosia, bawelny, Inu, konopi:
p 1 plecionki w arkuszach, chociazby usztywnione tiulem, organtyng lub in-
‘ nemi materjalami . . : € & = = . . 600.—
p: 2 tasmy:
. a) o szerakosci powyzej 20 do 120 mm: : .
I. surowe, bielone . § . i ‘ 2 % s e . 150,—
Il. farbowane, malawane, lakierowane s - 4 " X 250.—
b) o szerokosci 20 mm i mniej: 5
) 1. surowe, bielone . . ¥ . 3 2 5 = ' ¥ 10— . .
Il. farbowane, malowane, lakierowane . . , ., ., 200.—
945 Walce mtyriskie i inne maszynowe, oprécz osobne wymieniopych, ze-
liwne, chociazby utwardzane: )
p. 2 obrobione, o wadze sztuki: :
a) powyzej 600 kg . g 7 a : i 2 5 2 * 60.—
. b) powyzej 250 do 600 kg - a 2 a a « . 70.—
c) 250 kg imniej. . 2 s = 2 3z @ 3 & 80.—
ex 954 Tasmy gremplowe: _
p. 1 na tkaninach, przerabianych gumelastyka bez wojloku . i a 3 340.—
p. 2 inne . " ; ’ ’ ; , " y ’ p s ‘ . 360.—
992 ' Naczynia kuchenne, wanny, ich czesci — z metali i stopéw, objetych
pez. 977 — 981:
. 2 z aluminjum F : ; 3 3 3 ; 3 ; . . . 400.—~
994 p. | ex b. 1. tloki do silnikéw spalinowych wszelkiego rodzaju, z aluminjum i je-
go stopéw, chociazby zaopatrzone w plytki stalowe, wstawione
w czasie odlewania — nieohrobione . h i i : : 200.—
1019 ex p. 2 Talerze, polmiski, czajniki, imbryki do kawy, kubki: :
: a) aluminjowe ; : . . . . . Al s 3 400.—
b} z aluminjum malowane, chociazby emaljowane . i " . 500.—
1023 p. 3 ex a
iexb | Latarnie samochodowe . .. , . ; . il o e 250.—
1037 " Kotly parowe nierurkowe, vowniez z przegrzewaczami. . 5 & 50.—
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Pozycja taryfy

Clo przywozowe

polskiej NAZWA TOWARU od 100 kg
w zlotych
1038 Kotly parowe rurkowe, oprécz osobno wymienionych, réwniez z prze-
grzewaczami; podgrzewacze, nawet z rurami zeliwnemi . i 60.—
1049 p. 1 Turbiny:
a) wodne o wadze sztuki:
I. powyzej 1200 do 5000 kg . . ; o bow : ‘ 70.—
II. powyzej 5000 kg : . : : v P 5 . 60.—
b) 1200 kg i mniej ¥ . u ; e v 3 % 3 ¥ 110.—
ex p. 3 parowe, o wadze sztuki:
a) powyzej 15.000 kg . : 7 s 3 7 P 5 3 30—
b! v 3.000 dO 15000 kg . . . ¥ ¥ . ] - 45.'—-
C) " 1.500 dO 30‘00 kg . . . W v 0 W - ?5,-——
d) o 1.000 do 1500 kg . . . .« . . w 160.—
e) i 500 do 1.000 kg . ; ‘ . . . 210.—
1) i 150 do 500 kg . i . i . 280.—
g) 150 kg i mniej . . . . y ; 5 ; . 1 ; 360.—
1050 ex p. 2 Maszyny do przenoszenia ciezaréw, laricuchowe systemu ,Redler”,
pionowe, poziome i pochyle, dla mtynéw, browarow, cukrowni,
stodowni, gorzelni, fabryk chemikalij, fabryk artykulow spozyw-
czych i kopaln soli potasowych — o wadze sztuki:
b) powyzej 1.000 do 3.000 kg . ; ; : ; s . 100.—
c) o 300 do 1.000 kg . i . g . v i 100.—
d) 200 kg i mniej . ; ; . 3 > o Yoo . ’ 100.—
1051 Pompy, sprezarki, oprécz osobno wymienionych:
p. 3 odsrodkowe o wadze sztuki:
a) powyzej 4.000 kg ; ; . ; 3 ) i i v 75.—
b) i 2.000 do 4.000 kg . 4 . . . . . 80.—
c) i 750 do 2.000 kg v . . . E . " 130, —
d) P 300 do 750 kg . ' ; - > A 5 150.—
e) " 75 do 300 kg i B & B W 3 3 180.—
f) 75 kg i mniej P ; ; : : . ; i ; . 250.—
1053 Wentylatory, dmuchawy, ssaki gazowe, ekshaustory odsrodkowe, srubo-
we, oprécz osobno wymienionych, o wadze sztuki:
p- 1 powyzej 2.000 kg . ; ‘ ‘ : . ’ . . g 5 90.—
p- 2 i 750 do 2.000 kg . . ; . g . : 130. —
p. 3 “ 300 do 750 kg . . . " i B 170.—
ex 1035 Obrabiarki do drzewa: '
p. 2 traki ramowe, ramy do trakéw . “ ] ’ ‘ . " . 90,—
p. 3 inne, oprécz oscbno wymienionych, o wadze sztuki: '
a) powyzej 4.000 kg : ; ‘ ‘ i 3 100.—
b " 200 do 4.000 kg . . . . ' 115‘_
1062 Maszyny dziewiarskie, koronkarskie, hafciarskie: ’
p- 1 maszyny dziewiarskie: :
b) plaskie . g ; Z . . . . i % 40.—
1067 Maszyny mlynarskie:
p- 1 postawy walcowe € B B W @ v m c# g @ B 90.—
p. 2 aspiratory, luszczarki, luszczarki-perlaki automatyczne; maszyny do :
czyszczenia i cdsiewania kaszek, jagielniki § 5 ; ; 110.—
p: 3 odsiewacze, pytle plaskie, zychtmaszyny, cylindry i inne maszyny mty-
narskie osobno niewymienione:
a) pytle plaskie g ’ . . . , . . . 80.—
b) .inne . : ; : 7 . . 5 i = 5 160.—
1085 Czeséci maszyn i aparatow:
p. 5 nicielnice druciane do krosien tkackich . p . i " " 250.—
p.- 92 wszelkie pierscienie tlokowe o wadze sztuki:
a) powyzej 100 g . ; ; ; i - J < 3 5 600.—
b) 100 g i mniej ; 2 ; i 5 ; 7 ; ; 800.—
ex p.10ex Tioki do silnikéw spalinowych wszelkiego rodzaju, z alu-
b. III minjum i jego stopéw, chociazby zaopatrzone w plytki stalowe,
wstawione w czasie odlewania — obrobione 3 7 300.—




Nr. 46.

Dziennik Ustaw. Poz. 312.

779

Pozycja taryfy

Clo przywozowe

i NAZWA TOWARU od 100 kg
polskiej w zlotych
1102 Prostowniki rteciowe oraz inne, oprécz osobno wymienionych, ich cze-
sci — o wadze sztuki:
p. 1 powyzej 1500 kg . i R .t weow L R i owm # 250.—
P- 2 " 500 dO 1:500 kg " » » Pl " » ” ’ I 350._'
p. 3 ; 200 do 500k . . . x4 e . s 450.—
P 4 " 15 do 200 kg . " . » I - » - . 500.—
P- 5 i 5do " 15 kg . » . . " ’ . . . 800,—
p.-6 5 kg i mniej . ; i ’ . . » ; v ; . . 900.—
1103 Maszyny do spawania elektrycznego punktowego, rolowego, stykowego
1 lukowego, do nagrzewania nitéw, — o wadze sztuki:
p. 1 powyzej 1.500 kg ; . . . . . . . . , P 150.—
p. 2 i 500 do 1.500 kg . +  + s 4 s s s 300.—
p. 3 100do-500kg : 4 & & & & @ 4@ @ 400.—
p- 4 100 kg i mniej . . " » ’ . . . . . . ; 500.—
1107 Aparaty i przyrzady elektryczne do wlaczania, przerywania, zabezpie-
czenia, regulowania i rozdzialu pradu:
p. 1 oporniki stale, zmienne, jako to: rozruszniki, regulatory napiecia, regu-
latory obrotéw, regulatory teatralne i t. p. o wadze sztuki:
a) powyzej 150 kg . . g " . . F ’ ; 500.—
b) 50 do 150 k§ .+  » . s s s . s 700.—
Y — 0de 0k , » w % % 4" @ @ 900.—
d 1de 9088 . & w Ewmt § " & @ ow 1.100.—
e) i 100 ¢ do 1 kg . . . . . . . . 1.500.—
22 szafy i tablice rozdzielcze ze zmontowana aparatura; wylaczniki, prze-
taczniki, ograniczniki, oprécz osobno wymienionych, bezpieczniki
paskowe i rurkowe, z wyjatkiem korkéw i wstawek topikowych;
wylaczniki w skrzyniach z przekaznikami, bezpiecznikami i samo-
czynne; odgromniki rézkowe, plytkowe i prézniowe; nastawnice,
tadownice, skrzynki przylaczowe i t. p. przyrzady,—o wadze sztuki:
a) powyzej 1.000 kg i & B & b f e b o @ 250.—
b) ., 500 do 1.000 k¢ . . . . . . . 350.—
C] " 150 do 500 kg ’ - » » . . . 500.—
d} " 50 do 150 kg . . . . - . 800'_
e) i 15 do 50 kg ) 3 5 ; p \ ] 1.000.—
f] " 5 dO 15 kg . . ] . . . . 1.200.—
s 1do 5kg S 1.300.—
p. 3 szafy i tablice rozdzielcze bez aparatéw i instrumentéw pomiarowych,
transformatoréw, regulatoréw, opornikéw oraz wszelkiego rodza-
ju cewek; armatura kablowa, — o wadze sztuki:
a) powyzej 50 kg . ) o . . . . v 200.—
b) " 15 do 50 kg . . . . . . . . 260.—
c) i 5 do 15 kg 4 ; i SN I 3 320.—
d) 5 kg i mniej . . . o 5 v ¥ W W . 400.—
1110 Liczniki energji elektrycznej . - . . ‘ ; . . . 600,—
1118 p.2exb Przekazniki gramofonowe (adaptery czyli ,,pic-ups"), ich czesci . i 2.000.—
1127 Przewodniki elektryczne z metali nieszlachetnych izolowane, nie obtozo-
ne olowiem: '
ex p. 1 pojedyntze druty, oprécz zelaznych i stalowych o srednicy powyzej
1,5 mm, pokryte emalja, — o $rednicy: .
a) powyzej 1 mm . . 3 a : 7 - 2 > = 250.—
i 05do1l mm i n P F r " . # 300.—
_ c) " 0,1 do 0,5 mm v . " " " " . » 350.—
' d) 0,1 mm i mniej . i . . . s . " . . 350.—
1145 ex p. 13 Tylne lampki . ; i i ; 7 v . : ; i : 300.—
1160 p. 6 Maszyny do prébowania wytrzymalosci tworzyw, o wadze sztuki:
a) powyzej 500 kg . A x . ; : A . . ’ 70,—
100.—

b] ; 500 &{g 1 _mniej . e . . = . " » ( "
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_Pd:ycia taryfy

Clo przywozowe

G NAZWA TOWARU od 100 kg
polskiej w zlotych
1162 ex p. 2 Manometry: :
a) nierejestrujace . ; : : ; : T i . 350.~
- -b) rejestrujace : ‘ . . ’ 450,—
1172 Zegarki kieszonkowe, bransoletkowe — w kopertach:
p. 1 z nieszlachetnych metali: od sztuki
a) nieposrebrzane, niepozlacane, meemallowane, bez ozdéb zlo-
tych lub srebrnych . ; ; . ; ’ 2,~
b) posrebrzane, pozlacane, emahowane ; ; . 5 i i 2.—
c) z ozdobami srebrnemi, ztotemi lub z emalja : . B 4,
p. 2 srebrnych chociazby pozlacanych takze z pozlacanemi czesciami: ;
a) bez 0zdéb z kamieni pélszlachetnych, z emalji. prawdziwych
perel, kamieni szlachetnych i " . . 4,—
b) z ozdobami z kamieni polszlachetnych lub 2 emaln . . 5—
c) z ozdobami z prawdziwych perel, kamieni szlachetnych . : 30, —
p. 3 platynowych, chociazby emaljowanych . . : . : . ‘ 40,—
p. 5 ztotych chociazby emaljowanych
a) bransoletkowe:
I. bez bransoletki lub z bransoletka z metali nieszlachetnych . 10~
11. z bransoletka z metali szlachetnych . . . . 7 15,—
b) inne . w . . . 10.—
ex 1178 Gramofony, par]ografy. fonografy, ich czqsm sk adowe:
p. 3 mechanizmy, ich czesci, przybory: od 100 k
. a) mechanizmy, ich czesci, oprécz osobno wymienionych . . " 300.—
ex b} membrany . . . y . 2 . : 260.—
ex c) ramiona akustyczne, talerze i § 5 ’ ‘ . , 280.—

Zatacanik do Ukladu dodatkowego do Konwencji Handlowej z dnia 26 czerwca 1922 r.

LI STA B

Polska, a Szwajcarja.

zawartej pomiedzy

Pozycja
szwajcarskiej
taryfy celnej

NAZWA TOWARU

Stawki celne
od 100 kg
we frankach

15

ex 40a
86
156a

203
205
224

235
239
259

272
213

Sléd . L . . L " - . L L L] L -

Warzywa: 5

— S$wieze: . ; ;

— cebula jadalna . 5 v g “ ) " » .
Jaja " . ] . ; . . . . ¥ 3 ; i
Puch: -

— surowy, nieczyszczony, w balach prasowanych w sposéb hy-
drauhczny lub w innych balach o wadze 100 kg lub wigkszej .

Nasiona:
— nasiona lraw i nasiona koniczyny . ; ‘ p : ;
— nasiona niewymienione osobno . ., . . . . . .
Wegiel drzewny . S "

Budulec i drewno uzytkowe
— pilowane wzdluz, lub lupane wzdluz, nawet catkowicie ocio-
sane:

— inne, wszelklego rodzaju:

— debowe : " . ’ .

— klepki debowe Iupane wzdtuz lub pl}owane . . ; i
Dykty klejone w plytach, surowe, o grubosci 10 cm lub mniej . . s

Listwy do ram:
— biate lub w innym kolorze:
— — ]ednobarwne, bez OZde . . . . . .
— — z ozdobami . . g ow R TR . &y A AR o

1.50

3.—
15—

3,—

-.50
-.50
—.30

1.20
'-_'130
20.—

40‘ —
m.“
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Pozycja
. szwajcarskief
"taryfy celnej

NAZWA TOWARU

Stawki celne
od 100 kg
we frankach

274
643_3 ik
643b

691b
710 a

712
713
714a
714b
Hi-...
7182
718b

_’719
720 .
?2!"

758;1
ex 849
ex 1021

e'_i 11042

ex 1129
1131b

mne . . » - » ® B » [ - r_ ¥ »
Wegiel. kamlenny : " . , . ; o L ‘ .
Ropatl czyli pozostalosci po dystylacji ropy, stuzace jako pahwo, z za-

strzezeniem uwzglednienia wymagan kontroli . " . e ‘
ICUkS . . e » ® ) 5 . e L e, 2 0k

Wyroby szklane

— ze szkla czarnego, brunatnego lub zxelonego
— inne . . . , . . v .
Suréwka w gaskach; zelazne lupy pudlowe 2elazo podwalcowane; ze-
lazo surowe w kesach (wlewki, bloki, sztaty zlewne); bloki, kesy
dtugosci do 100 cm (wlacznie) podwalcowane; platyny dla wyrobu
blachy o dlugosci do 150 cm (wlacznie) . . . & « .
Zelazo kute lub walcowane na gorgco:
— zelazo okragle: ' -
— o $rednicy 120 mm i wiekszej . » ' » | 2 | w1 2 T
— o $rednicy 75 do 120 mm (wylacznie) . : 2 r 2 s
— o $rednicy 40 do 75 mm (wylacznie) . . i . . .
~— 0 érednicy mniejszej od 40 mm, z wy]qtklem drutu walcowa-
" nego (walcéwki) z Nr. 715 . . ;
— zelazo plaskie, zelazo kwadratowe, o powlerzchm przec:ema
— 36 do 100 cm® (wylacznie) . . » f » g i .
— mniejszej od 36 cm’:
— bloki i kesy o dlugosci przeszio 100 cm do 150 cm (wlacznie) .
A 11’11'19 . . » . . . . .

zelazo specjalne [T I.U. Z, zelazo owalne, plaskne. kqtowmkl.
" naciskowe, zelazo zores) i t. p.

— surowe, niedziurkowane, proste, niewygiete, majace w prze-
cieciu jeden wymiar maksymalnie:
~— 12 cm lub wiecej . ‘ . n o r e L n e
— od 6 do 12 cm (wylacznie) . % T r o . e
— mniej niz 6 cm . i . 4 5 . . » . .
Blacha zelazna niedziurkowana, prosta (niewygieta)
— o grubosci mniejszej niz 3 mm:
= blacha dynamo, z zastrzezeniem uwzgledniania niezbednych
wymagan kontroli e ox o . . . . . .
Cynk walcowany, ciggniony: o
— w sztabach, walcowany . ", ., . . . ”
Materjaly pomocnicze, przyrzadzone, oraz wyroby gotowe nieorganiczne:

— pyl cynkowy ; P p - : ; ; P :
Farby chemiczne suche, w kawalkach lub sproszkowane, nieprzyrza-

dzone:

— biel cynkowa' , ’ ‘ 5 . " . P i 4w
Oleje skalne, olej dziegciowy i oleje zywiczne: ;

— parafina czysta, nieprzetworzona ai g o " .

Oleje mineralne smarowe, nieprzetworzone « ;, ¢« | « . & =

150.—
—.10

—.30
—.10

—.10
3.50

—.30
—.80

—.20

2, =

wolny od cla

2.~

C
1.50
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LI STE A

Annexe a I'Avenant a la Convention de Commerce entre la Pologne et la Suisse du 26 juin 1922.

Pos. du tarif

Droits d'entrée

helasiais DESIGNATION DES MARCHANDISES Pal‘ZIISPY kg
128 ex p. 3 Fromages d'Emmental et de Gruyére, fabriqués a l'aide de lait de va-
ches entretenues a l'altitude d'au moins 450 métres 115.—
ex p. 4 Fromages de Sbrinz, fromage vert de Glaris, fromage fondu en b01tes
ou en blocs, tous fabriques a l'aide de lait de vaches entretenues
a l'altitude d'au moins 450 m ou a l'aide de fromages mentionnées
sous le p. 3 ci-dessus 115.—
Note. Les droits convenhonnels etabhs sous la pos:tlon 128
ex p. 3 et ex p. 4 seront appllques seulement aux marchandises
munies et certificats des Chambres de Commerce ou d'autres or-
ganisations qui y seront autorisées par le Gouvernement fédé-
ral — attestant l'altitude d'au moins 450 m et la dénomination
spécifique de la marchandise, correspondant aux genres de fro-
mage en question.
194 Anthracéne: -
p. 2 punfle ; . 15.—
244 Jus, sauces, extraits de vlande. de legumes, aussi leurs melanges fa-
rines de légumes pour la préparation d'aliments, méme avec ad-
diticn de sel, d'épices, de fruits et similaires, les dénommés ail-
leurs exceptés:
p- 1 Liquide, en emballage:
a. au- dessus d° 10‘00 kg § % 7 ] s ? 2 . % ] 150.""
p- 2 Cubes pour potages . : . i s 150.—
p. 3 Solides, les dénommés ailleurs exceptes, en emballage
a. au- dessus de 100 kg . ; ; ; . v » 3 5 120.—
b. au-dessus de 2 2 100 kg . . = s+ & + 3 s 150.—
246 Lait condensé:
p. 2 avec sucre > i s ¥ o s 100.—
249 Préparations nutritives, méme avec addmon de sucre: P
p. 1 de lait en pOudre, telles que farine de Nestlé et 51m11a1res P 5 70.—
299 Combinaisons de sodium, de potassium:
p. 8 Persulfates ; s 5 5 - 4 F 80.—
p. 10 Hydrosulfite, ses composes de formaline : 3 i i e €4.—
300 Combinaisons d'ammonium: _
ex p. 8 Persulfate e & & ¥ ¥ @® 4 i B W W 25.—
309 Combinaisons de bore: o
ex p. 2 Hyperborate de sodium . . i w © g - " w . 18—
360 ex p. 2 Phytine . . p 1250.—
ex 362 Dérivés de 1ac1de barbltunque. comme le veronal le lummal et leurs
sels: . .
p. 1 Dmlethylammo'antlpyrme dlethylbarbltnrlque i PR i 600.—
p. 2 Acide et sodium phényléthylbarbiturique . ; 7 % ¥ 450.—
ex 363 Acide et sodium phénylocynchoninique . p 3 i 7 " . 350,—
372 Créosote, gaiacol et leurs dérivés:
p. 1 Creosote, gaiacol . i 100,—
p. 2 Acides sulfoniques et Ieurs sels, derwés de la créosote et du
gatacol ; . . . . . 280,—
374 ex p. 1 Brom-iso- valeryluree, bromdlethylacetyluree . . " . ’ ’ 900.—
380 Alcaloides et leurs dérivés, leurs sels; glucosides:
ex p. 4 Brucine, strychnine . ; ; ” . 350.—
ex p. 6 Atropine, narcotine, pﬂocarpme, vératrme, 10h1mb1ne a 7 . 200.—
ex p. 9 Péristaltine i . ; ; . : i . ; 260,—
ex 384 Produits pharmaceuhques sulvanls

Elbon, allisatine, calcium, Sandoz, félamine, scillaréne, gynergéne,
bellafoline, belladénal, calcibronat, digilanide . )

260,—
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Pos. du tarif

Droits d'entrée

lonai DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
Polonais letY
Note. Les produits susénumérés dans les positions ex 363,
380 ex p. 9 et ex 384, imporlés dosés, suivent le régime des po-
sitions respectives avec une surtaxe de
a. acide et sodium phénylocynchoninique 400.—
b. pensta]tme, elbon, allisatine, calcium Sandoz, felamme, sc1lla-
réne, gynergéne, bellafoline, belladénal, calcibronat, digilanide 500.—
395 ex p. 2 Acide naphtalino-disulfonique 2.7 jusqu'au 31 décembre 1934 160,—
396 ex p. 3 Dérivé du paranitrobenzaldehyd et de paraphénylé.necliamine jusqu'au
) 31 décembre 1934 . p ’ ¥ 160.—
397 Combinaisons d'amine de la série aromahque‘ leurs denvés et sels:
ex p. Sa Métatoluylénediamine . 500.—
b Acide phenylencdxammosulfomque 1.3, 4 ]usqu au 31 decembre
1934 . . . . [ » * » 135._-
ex p. 6 Tolydine jusqu'au 31 décembre 1934 . 5 . : ’ 130.—
p- 7 Benzidine . ; % . 500.—
ex p. 12 Base de jaune pyrogene N ]usqu au 31 decembre 1934 160.—
398 ex p. 7 Acide 1.8 dioxynaphtaline 3.6 disulfonique {Chromotropsaure] jusqu’ au
31 décembre 1934 . 7 160.—
ex p. 9 Orthonitrocrézol (’\htroorthocrezol] ].zsqu au 31 decembre 1934 160.—
399 Combinaisons d'aminooxydes de la série aromatique, leurs dérivés et
sels:
ex p. 4 Acide ortoamidophénolsulfonique jusqu'au 31 décembre 1934 . 250.—
ex p. 6a Acide 1.2 diazonaphtolsul-fonique jusqu'au 31 décembre 1934 : 180.—
b Urée d'acide isogamma ]usqu au 31 décembre 1934 . ; 5 . 250.—
_ c Métyloaminooxyphénazine jusqu'au 31 décembre 1934 . g 135.—
400 ex p. 1 Acide phénylesulfopyrazolonocarbonique jusqu'au 31 décembre 1934 35.—
ex 401 Tétraméthylodiaminobenzhydrol, tétraéthylodiaminobenzhydrol, jus-
qu'au 31 décembre 1934 ., ; ‘ ; , A . . 160.—
ex 403 Colorants d'aniline; indigo ' 860,—
ex 417 Couleurs insolubles pour 1a coIorahon du culr. en pate ou a létat sé-
ché, contenant des couleurs minérales ou organiques et des agents
de dispersion ou émulgateurs:
p- 1 ne contenant pas de matiéres colorantes organiques . s . 160.—
ex p. 2 conienant 30% de matiéres colorantes organiques ou moins . . 260.—
429 Huiles éthériques odcriférantes, sans alcool:
p. 2 auires 5 ; : ; ; ; i . : 250,—
431 Produits oclorlférants naturOIS, artificiels, les dénommés ailleurs ex-
ceptés:
P 2 autres . ¥ - » . . . . . r . 250,—
490 ex p. 1
et 2a Agents mouillants et autres produits auxiliaires non dénommés ailleurs
servant au finissage des matiéres textiles ; 160, —
b Combustible solide , Méta” . . ; y ; 2 . ; 2 160.—
572 Fils de soie artificielle:
p. 1 simples:
a. non teints, y compris les fils de viscose' mate ainsi que les
fils crépes . . ; 83%0.—
615 Tissus de coton teints, mercerisés:
p. 4 pesant 60 ¢ ou moins par métre carré et présentant en chaine et
en trame dans 1 cm®:
a. jusqu'a 55 fils . ‘ . . v v . 900.—
b. au-dessus de 55 ]usqua 70 flls ; o e v % . . 1100.—
618 Etamines, méme brochées - ; ; : ‘ . ’ ) ; 1000.—
ex 644 Brodenes
p. 1 exécutées en fils de matiéres textlles, les denommées ailleurs ex-

ceptées, sur tissus:
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Pos, du tarif

Droits d'entrée

lopai DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
polonais Zloty
a. de matiéres textiles végétales exécutées pour un contin- © 2000.—
p. 2 en fils de soie ou filés de métal sur tissus: gent global an-
a. de matiéres textiles végétales nuel de 40.q 2000.—
Note ad 644 p. 1 a et 2 a:
1. Les broderies chimiques ou aériennes en matiéres reprises sous les
positions 1 a et 2 a ci-dessus suivent le régime des broderies.
2. Les mouchoirs, ainsi que les fichus, jabots, cols, manchettes, de-
vants, plastrons et autres articles brodés, corfe:t:onnes servant
de garniture ou ornement aux vétements de femmes, constitués
en broderies de matiéres reprises sous les points 1a et 2a ci-
dessus, bénéficiercnt, dans le cadre du contingent convenu, des
droits de 2000 zlotys sans aucune surtaxe prévue dans le tarif,
en tant qu'il ne résulte pas de l'applicatlion d'autres dispositions
du tarif un droit total inférieur, y compris les taxes supplémen-
taires.
3. Ne seront pas considérées comme confectionnées ni soumises
a aucune surtaxe les broderies au meélre en matiéres reprises
sous les poinls 1a et 2a ci-dessus, ne comportant qu'un ourlet
simple.
661 Rubans tissés et ouvrages similaires, le tout avec des fils de caoutchouc:
p. 1 fabriqués de matiéres textiles végétales, les dénommés ailleurs
excepies:
a. écrus. b!aﬂchis ’ . . . * E 3 ¥ % » 1000'_-
b. mercerisés, teints, imprimés : A ; s ¥ s E 2 1200.—
. c. faconnés 2 i 1400.—
704 Passementerie, al‘thl\.S tresses, les denommes allleurs excepies
p.- 2 en soie artificielle, ainsi qu'en demi-soie (pour un contmgent an- _
nuel de 65 q) . . 1200,—
791 Tresses en feuilles, ainsi que bandes tressées ayant 120 mm ou moins
de largeur — en paille, en tagal, en raphia, en feuilles de palmes,
en crin marin, en copeaux, en liges végétales, méme avec addition
de crin, de- coton, de lin, de chanvre:
p. 1 Tresses en feuilles, méme renforcées de tulle, d'organtine ou d'autres
matiéres ® 3 ¥ . . . . » 5 i P 600.—
p. 2 Bandes:
a. ayant au-dessus de 20 a 120 mm de largeur A
I. brutes, blanchies - . x s i i P 2 P P 150.—
IL. teintes, peintes, vernies . % 4 2 2 2 2 s 250.—
b. ayant 20 mm ou moins de largeur
I. brutes, blanchies . . 7 5 7 3 ¥ 3 3 150.—
II. tein'es, peintes, vernies 200,—
945 Cylindres pour moulins et autres pour machmes les denommes azlleurs :
exceptés, en fonte, méme trempés:
p. 2 ouvrés, pesant par piéce:
a. au-dessus de 600 kg. . 3 8 5 3 F 8 Fl 3 60.—
b. au-dessus de 250 a 600 kg ; 2 3 % 2 2 5 % 70.—
c. 250 kg ou moins . ., » # 1 z % ¥ % % 2 :-:so-"_
ex 954 Rubans de cardes:
p. 1 travaillés sur tissus, avec caoutchouc, sans feutres . . 3 340.—
p. 2 autres 360.—
992 Ustensiles de cuisine, balgnmres leurs partles —en metaux et alllages,
S compris dans les positions 977 — 981:
p. 2 en aluminium E 400.—
994 p. 1 " Pistons de moteurs a combushon mterne de toutes especes, en aIu-
ex b minium et ses alliages, méme munis de plaquettes en acier insé-
rées au moment de la fusion — bruts | " 2 " B 2 200.—
1019 ex p. 2 Assiettes, plats, théiéres, cafetieres, gobelets:
a. en aluminium ,. 4 2 3 & P 5 400.—
-b; “en aluminium-en couleur. méme vernis , i Foad% e d gl w 500,—
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Pos. du tarif Droits d'entrée
lonai DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
polonais 21019
1023 p.3exa
et ex b| Phares pour automobiles . A ) i 250,—
1037 Chaudiéres A vapeur, non-tubulaires, aussi avec surchauffeurs . W 50,—
1038 Chaudiéres a vapeur a tubes (multitubulaires), les dénommées ailleurs
exceptées, aussi avec surchauffeurs; réchauffeurs, méme avec les
tubes en fonte . . T 60—
1049 Turbines
p. 1 hydrauliques, pesant par piéce:
a. I. au-dessus de 1200 a 5000 kg . e B £ & § @ 70.—
II. au-dessus de 5000 kg . : . v v ; ‘ i 2 60.—
b. 1200 kg et moins . . ; g " , . ; - 110.—
exp. 3 ' & vapeur, pesant par piéce:
a. au-dessus de 15,000 kg . ‘ . . s 5 7 8 30.—
b. i » 3000 a 15,000 kg , 4 . . e 3 1 45—~
c. i . 1500 a 3000 kg ~ . > . 7 i 3 75.—
d. - . 1000 a 1500 kg M . N * ¥ i 3 160.—
e. " 1" 500 a 1000 - " . . » v ] 210.'—'
i , 150 a 500 ,, y . . v ’ . » 280.—
g. 150 kg et moins . ; i G i . » 360,—
1050 ex p. 2 Transporteurs a chaine systeme .,Redler erhcaux, honzontaux et in-
clinés, pour moulins, brasseries, sucreries, malteries, fabriques
d'alcool, fabriques de produits chimiques, fabriques de produits
alimentaires et mines de potasse, pesant par piéce: L
b au-dessus de 1000 a 3000 kg : : i ‘ . 3 . 100.—
w 300 a 1000 ,, " . . . 5 P . 100.—
d 300 kg et moins . . i . . i 100.—
1051 Pompes, compresseurs, les denommes allleurs exceptes
p.3 centrifuges, pesant par piéce:
a. au-dessus de 4000 kg N s s s ’ . 75.—
b. . 2000 4 4000 kg . . . . . . . 80.—
c. " " 750 a 2{}0{] " . ] . . » L » 120""
d 35 " 300 a 750 " .a . . . » # » 150"""
e. . D& 30 4 : s . . » 2 i 180.—
f. 15 kg et moins ; ‘ . : ; ; i . a 250,—
1053 Ventilateurs, machines soufflantes, aspirateurs pour gaz, aspirateurs
centrliuges, hélicoides, les dénommés ailleurs exceptés — pesant
par piéce:
p. 1 au-dessus de 2000 kg . . . " 4 s . i s 90, —
p.2 B . 750 a 2000 kg = 130, —
p.-3 " w 3004 750 . ’ ] ’ 2 ] ’ 170,—
ex 1055 Machines-outils pour le travail du bois:
p.2 Scies alternatives, montant de scies alternatives . . ; 90,—
p-3 Autres, les dénommées ailleurs exceptées, pesant par plece
a. au-dessus de 4000 kg i ; i " . . . 100.—
b. . w 200 a 4000 kg ; " » . 115 —
1062 Machines a tricoter; métiers a dentelles, brodenes
p.1 Machines a tricoter:
b. métiers rectilignes i % ¥ i z ¥ F ¥ 7 40—
1067 Machines de meunerie: _
p.1 Appareils a cylindres . . . » e w s . ; 90.—
P.2 Aspirateurs, décortiqueurs, décortiqueurs-perleurs automatiques, ma-
chines a nettoyer et a cribler les gruaux, machines pour les millets 110,—
p.3 cribleurs, plansichters, blutoirs, cylindres et autres machines de
meunerie non dénommeées ailleurs:
a. plansichters . . . s e e . . , . 80.—
b. autres . . e " e « ek s w8 e 160.—

e e Y e W e W v W T g,
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Pos. du tarif

Droits d'entrée

lopai DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
polonais Zloty
1085 Parties de machines et d'appareils:
p.5 lisses en fils métalliques pour métiers a tisser . 2 2 ’ 250.—
p.9 segments de pistons de toutes espéces, pesant par p1ece
a. au-dessusde 100 g . & s . . . . T T 600.—
b. 100 g et moins . i . i . 800.—
ex p, 10ex Pistons de moteurs a combustzon mterne de toutes especes, en alumi-
b. III nium et ses alliages, méme munis de plaquettes en acier insérées
au moment de la fusion, — travaillés 300.—
1102 Redresseurs 4 mercure et autres, les dénommés aﬂleurs exceptes, leurs
parties, — pesant par piéce:
p-1 au-dessus de 1500 kg . a 2 2 2 . 3 . 250,—
p.2 Py » 500 & 1500 kg W 5 ‘- 5 ] E ] 350.—
p3 " " 200 a 500 1 = - ‘ ¥ # # F 450-—
p.-4 " " 15 a 200 ,, 5 ‘ . . 3 p 2 500.—
P5 " =F 5a 15 " 0 " » v W ¥ W 800.—
p.6 5 kg et moins . . 900,—
1103 Machines electnques a souder par point, par rouleau. par confact et
par arc, a chauffer les rivets, — pesant par piece:
p.1 au-dessus de 1500 kg ; i ’ . 5 PR P 150.—
p-2 o w500 a 1500 kg Y R T 300.—
P-3 , 100 a 500 ,, " . 3 ¥ 7 2 ¥ 400.—
p. 4 100 kg et moins ; . 500.—
1107 Appareils et instruments electnques ‘de mises en c1rcu1t de coupage de
protection, de réglage et distribution du courant:
p.- 1 résistances non réglables, réglables, telles que démarreurs, régula-
teurs de tension, de vitesse, régulateurs de théatres et similaires—
pesant par piéCe
a. au-dessus de 150 kg ’ v 5 s ’ 3 3 ; 500.—
b. " " 50 a 150 l{g . - 0 v » H » 700.—
C. " " 10 a 50 1" . ¥ " W 2 i . 900.—
d. " w 1a 10, e ® ¥ ¥ 1w 1100.—
e. it nw 100 gr 2 1 kg ; : i . 1500.—
D.2 armoires et tableaux de distribution avec apparelliage monté. interrup-
teurs, commutateurs, limiteurs, les dénommés ailleurs exceptés,
coupe-circuits & lames, a tubes, a l'exception des pi¢ces fusibles;
interrupteurs en boites avec relais, coupe-circuits et interrupteurs
automatiques; parafoudres a cornes, a plaques et a vide; contro-
leurs, réducteurs, boites de jonction et appareils similaires —
pesant par piece:
a. au-dessus de 1000 kg . ; . . 5 5 2 250.—
b. » s 500 a 1000 kg & 5 ; 4 » 350.-—
c. " s 150 a 500 ,, ¥ ] 5 . # % . 500.—
d‘ " " 50 a- 150 1" ; ¥ " . ¥ i 3 800.—'
e. i i 15 a 50 ,, 5 . ¥ W : 7 0 1000.—
f. i r W 5a 5 ,, s » . 3 # ¥ » 1200.—
g " " ] a 5 " . . . 1300-"-
p.3 armoires et tableaux de distribution sans appareils et 1nstruments de
mesurage, sans transformateurs, régulateurs, résistances et tous
genres de bobines; armatures de cables — pesant par piéce:
a. au-dessus de 50 kg . " i 3 “ i . p P 200.—
b- " 1" 15 a 50 kg 0 7 v ] . # ¥ 260."""
" 13 2 5&15 " w Kl ] . K K = ] 320'_"
d 5 kg et moins . . ; , . s 3 % 400.—
1110 Compteurs d'énergie eIectrlque . . i . . ? s 3 600,—
1118p.2exb| Adapteurs (pic-ups) et leurs parties ; . 2000.—
1127 Conducteurs électriques en métaux communs 1501@5, sans enveloppe de

plomb:

- . . =1
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Pos. du tarif Droits d'entrée
ol DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
polonais Zloty
exp. 1 Fils simples, exceptés ceux de fer et d'acier d'un diamétre au-dessus de
1,5 mm, recouverts d'émail, d'un diamétre:
a, au-dessus de 1 mm . . . . 5 5 7 3 ¥ 250.—
b. " w 0531 mm . ; 3 4 ‘ ) ; . 300.—
c. > o 0,1 a4 05 mm i ’ . 3 P 4 % 350.—
d. 0,1 mm et moins . i i i . i % . . . 350.—
1145ex p. 13| Lanternes arriéres . 300.—
1160 p.6 Machines pour essayer les resmtances des matenaux. pesant par piece
a. ati-dessus de 500 kg . - i ; ; ; ; ; ; 70.—
b. 500 kg et moins . I ® a . ’ . 100.—
1162 exp.2 Manométres: '
a. non enregistreurs 3 5 3 3 s i v ‘ . 350.—
b. enregistreurs . .o i 450.—
1172 Montres de poche, montres-bracelets avec boites: Droits d'entrée
' p.1 en métaux communs: Zloty
a. mon argentées, ni dorées, non émaillées, sans ornements en or par piéce
ni argent i 3 2.—
b. argentées, dorées, emalllees . . . i . 2—
c. avec des ornements en argent, or ou emaﬂ 4.—
p.2 en argent, méme dorées, ainsi qu'avec partles dorées:
a. sans ornements de pierres sem'-premeuses d'émail, de perles
fines, de pierres prec1euses 4,—
b. avec ornements de pierres semi- pre::leuses‘ ainsi qu en émail . 5.—
c. avec ornements en perles fines, en pierres précieuses 30.—
p.3 en platine, méme émaillées . . . . . . . 40.—
P.5 en or, méme émaillées:
a. montres-bracelets:
I. sans bracelets ou avec bracelets en matiéres autres qu'en
métaux précieux . 2 . 10.—
II. avec bracelets en métaux premeux 15.—
b. autres 10.—
ex 1178 Gramophones, parlographes, phonographes. leurs partles constltutlves
p.3 Mouvements, leurs parties, accessoires: par 100 kg
a. Mouvements, leurs parties, les dénommés ailleurs exceptés 300.—
ex b. Diaphragmes ‘ " . : i 3 ; ‘ 260.—
ex c. Bras acoustiques, plateaux e a P 2 . » . 280.—

LISTE B

Annexe a l'avenant a la Convention de Commerce du 26 juin 1922 entre la Pologne et la Suisse.

Pos. du tarif

Taux du droit

douani ; DESIGNATION DES MARCHANDISES par 100 kg
ouanier suilsse en ifﬂ.ﬂcs
15 Malt . . . . . . ¥ . . . . » 1,50
Légumes:
— frais:
ex 40a —— oigno-ns comestibles : . : . . . . 5 3—
86 Oeufs ‘ ; 5 3 i . a ; ‘ ; i ; 15.—
Edredon (duvet] :
156a — brut, non nettoyé, en balles pressées hydrauliquement ou en
d'autres balles du poids de 100 kg ou plus . i 3—
Semences:
203 — semences de graminées et graines de tréfle . > i P —.50
205 — semences non dénommeées ailleurs ; ; ; i 3 —.50
224 Charbon de bois . . . . . : . . . . 30.—
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Pos. du tarif ’ ' Taux du droity
douanier suisse ' . DESIGNATION DES MARCHANDISES p:; ;:;‘ ekng
B o T ey e
Bais de construction et hois d'oeuvre:
— sciés de long ou refendus, méme complétement equarns'
_i' = — autres, de tout genre:
235 "R"3Y — — — de chéne . i : 1 . " . 1.20
239 — — Merrains en chéne, refendus ou smgs ; § 5 —.30
25% Panneaux contreplaqués bruts, d'une épaisseur de 10 mm ou mams . 20,—
Baguettes pour encadrements: -
. -_ preparees au blanc ou autre ton:
212 ,.» — — unies, sans ornements . s & i & 3 ¥ 40.—
%gi — —avec ornements . s s § & % 3 @& 3 60.—
— autres . . . » 5 3 7 3 20, ==
643a Houille : ‘ ‘ ; p i : ', ' !E.l
643b Résidus de pétrole pour chauffage, sous réserve des mesures de con-
trole S x  n s . . i ” s & & —=.30
645 CClke . ] k| ¥ ] ] ¥ 7 i ] . ""’-10
Verrerie et gobeletene
— de verre noir, brun ou vert:
691b — — autres . ; . 4 3 i : 4
7102 Fer brut en gueuses; fer en loupes, fer ébauche au lammmr acier brut
en billettes (ingots,. blocs, barres fondues); blocs et lopms jusques
et y compris 100 cm de longueur, degrosms au laminoir; bidons
pour la fabrication de la téle ayant jusqu'a 150 cm inclusivement
de longueur . . " . ¥ . . . . . P —.10
Fer forgé ou laminé a chaud: §
— fer rond: '
712 — — de 120 mm de diameétre ou plus . = i -35
713 — — de 75 ]usqu a 120 mm exclusivement de dlametre i s —.80
714a — — de 40 jusqu'a 75 mm exclusivement de diamétre . ¥ 2—
714b — — de moins de 40 mm de diamétre, a I'exception du fer a fxler
du n® 715 . . Pl # ] 4."'—
— fer plat, fer carré, dont la sectwn a une surface
117 — — de 36 a4 100 cm’ exclusivement . . . & a2 3 {o=—
— — inférieure a 36 cm’:
718a — — — blacs et lopins de plus de 100 cm jusques et y compris
150 cm de longueur . A » & B @ ’ . —.10
718b — — — autre . ] 7 i 'l H ] ] . 350
" Fer forgé ou laminé a chaud [sulte]
— fers spéciaux (T, 1, U, Z, fers ovales, méplats, corniéres, fer
zorés, etc.) bruts, non percés, non cintrés présentant en section
une dimension maximum:
719 — — de 12 cm ou plus . i ' 3 8 3 ' ’ § w, 30
720 — —le6a12cmexclusivements &+ & 31 3 31 3 .80
721 — — de moins de 6 cm . . 7 i 3 ? 3 3 p 4,
Téle de fer, non percée, non cintrée:
— de moins de 3 mm d'épaisseur:
728a — — téle pour dynamos, sous réserve des mesures de contrdle
nécessaires . i a 1 . F (] i x . _'«20
Zinc laminé, étiré: ;
ex 849 — en barres, laminé 5 " 3 3 3 3 5 3 2 2.~
Matieres auxiliaires preparées et prodults fabnques inarganiques: en
ex 102t — poudre de zinc . A franchige
Couleurs chimiques, séches, en morceaux ou pulverlsees, non pré-
parées:
ex 1104a — blanc de zinc . 3 3 ) A s 2,—
Huiles minérales, huiles de gcmdron et huiles résineuses: i
ex 1129 — paraffine pure, non travaillée . i " -
1131k — huiles minérales paur graisser les qaachmgs. aon tramxllées A 1,80
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PROTOKOL KONCOWY
'DO UKLADU DODATKOWEGO.

ad poz. 244 polskiej taryly celnej:

" Przyprawa plynna, przywozona do Polski, pod
nazwg , Aromes Maggi"* oraz pasty dla przyrzadza-
nia buljonu w kostkach, tabliczkach, piguikach i t. p.
cla sie wedlug poz. 244.

<

ad poz. 380 ex p. 9:

Zostalo uzgodnicne, ze wytwér, zwany ,Peri-
staltyna" podiegaé¢ bedzie clu w wysokosci 260 zlo-
tych od 100 kg bez wzgledu na zawartos¢ w niej
glukozydow.

ad poz. 417 p. 1 i 2 oraz

ad poz. 490 p. 1 i 2 palskiej taryiy celnej.

Dla ustalenia zawartosci procentowej barwni-
ka organicznego w lakach organicznych nierozpusz-
czalnych, — nalezy potraci¢ zawartos¢ skladnikow
nieorganicznych.

Dla stosowania cel konwencyjnych, przewi-
dzianych w poz. 417, 1 i 2 listy A, odnoszacych sie
do farb, nierozpuszczalnych uzywanych do barwie-
nia skor, oraz dla zastosowania cla konwencyjnego,
przewidzianego w poz. 490, 1 i 2 listy A, a dotycza-
cego sradkéw zw;lza;qcych oraz innych preparatow
pomocniczych, stuzacych do wykaiczania wyrobéw
wlokienniczych, — nalezy zlozy¢ w urzedzie celnym
deklaracje wytwércy, stwierdzajaca, ze chodzi o pro-
dukty, przeznaczone do. uiytku na cele, podane
w WwyZej wymienionych pozycjach listy A, wraz
z odpowiednia deklaracja odbiorcy. Deklaracja wy-
twércy powinna byé poswiadczona przez wilasciwa
Szwajcarska Izbe Handlowsa.  Deklaracja odbiorcy
powinna byé poswiadczona przez przemystowo-ad-
ministracyjne wiadze wlasciwego Wojewédztwa.

Zostalo uzgodnione, Zze pod warunkiem zloze-
nia wspommanych deklaracyj, wyroby, wyszczegsl-
nione nizej, a wytworzone w Fabryce Chemikalij,
dawniej’,Sandoz" w Bazylei, lub w zakladach T-wa
dla Przemystu Chemicznego w Bazylei, lub Spélki
J. R. Geigy w Bazylei, podlegaé¢ beda, bez innych
formalnosci, clu konwencyjnemu, podanemu w poz.
490, 11 2 listy A:

Migasol ~ Finish Sandoscl Umidol  Erioplynon
Sapamine Imerol -Thietan = Erional Omnosol
Invadine Levana ~Decelant- Mitin Tinolevon
Ceranine Nilo Liovatin  Irgasalz  Tinopal
Delustran Resoline Réducine Aquanon

Cerol Sandopan Révatol Depluvin

To samo stosowaé “sie¢ bedzié do farb do bar-
wienia skor, okreslonych nazwg: ,pigmenty kapa-
dermowe", wyrabianych:przez T-wo dla Przemyslu
Chemicznego w Bazylei, ktére beda clone, bez in-
nych formalnosci, wedlug cel konwancy;nych prze-
widzianych w poz. 417,-1 i 2 listy A.

ad poz. 644:
Ustala sie, ze artykuly. wyrmemone w- uwadze
do poz. 644, 1a i 2a, nie beda podlegaé¢ zadnemu do-

datkowi do cla, nawet, . gdyby zawieraly. przybrania.

w rozumieniu uwagi 23 uwag ogélnych, dotyczacych

PROTOCOLE FINAL.

Ad n° 244:

L'assaisonnement liquide importé en Pologne
sous la dénomination ,, Aromes Maggi", ainsi que les
pates pour la fabrication de bouillon en cubes, ta-
blettes, granulé etc. suivent le régime de la pasi-
tion 244.

Ad n" 380 ex p. 9:

Il est entendu que le produit dénommé Peri-
staltine est soumis au droit de 260 Zloty par 100 kg
sans égard a sa teneur en glucosides.

Adn" 417 p. 1 et 2 et

ad n° 490 p. 1 et 2 du tarif douanier polonais:
Pour établir le pourcentage de matiére cala-
rante organique dans les laques organiques insq-

‘lubles, il sera fait déduction de la teneur en éléments

inorganiques.

Pour l'application des droits conventionnels
prévus sous n° 417, 1 et 2 de la liste A, relatifs aux
couleurs insolubles pour la coloration du cuir ainsi
que du droit conventionnel prévu sous le n® 490,
1 et 2 de la liste A, relatif aux agents mouillants et
autres produits auxiliaires servant au finissage des .
matiéres textiles, il faudra produire au bureay des
douanes une déclaration du fabricant, certifiant gqu'il
s'agit de produits destinés aux usages indiqués sous
lesdites positions de la liste A, ainsi qu'une décla-
ration correspondante du destinataire. La déclara-
tion du fabricant doit étre certifiée par la Chambre
de commerce suisse compétente. La déclaration duy
destinataire doit étre certifiée par l'autorité admini-
strative industrielle de la Woiévodie compétente.

Il est entendu que, sous condition de la présen-
tation desdites déclarations, les produits désignés
ci-aprés, et fabriqués par la Fabrique de Produits
chimiques, ci-devant Sandoz, a Bale, ou par la So-
ciété pour l'Industrie Chimique, & Bale, ou par la
S. A. J. R. Geigy, a Bale, suivront sans autre le ré-
gime conventionnel du n° 490 1 et 2 de la liste A:

Migasol Finish Sandosol Umidol Erioplynen
Sapamine Imerol Thiotan Erional Omnosaql’
Invadine Levana  Decolant Mitin Tinoleven
Ceranine Nilo Liovatin Irgasalz  Tinopal
Delustran Résoline Réducine Aquanon

Cerol Sandopan Révatol Depluvin

Il en sera de méme des couleurs pour la colo-
ration du cuir, désignées sous la dénomination de
.pigments capadermes', fabriquées par la Société-
pour l'Industrie Chimique a Bale, qui seront dé-
douanées sans autre aux droits conventionnels pré-.:
vus sous n° 417 1 et 2 de la liste A.

Ad n° 644:

Il est entendu que les articles mentionnés dans'
la note ad n® 644 1a et 2a ne seront soumis a aucune .
surlaxe, méme s'ils contiennent des garnitures au
sens de la note 23 des noles générales relatives 3 la
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Dziatu VIII polskiej taryfy celnej, nie wylaczajac
0zdéb z koronek.

Ustalono pozatem, Ze przy przywozie towaréw
wymicnionych w poz. 644 p. 1a i 2a nie bedzie wy-
magane w ramach kontyngentu 40 kw. zadne pozwo-
lenie przywozu; w kazdym razie dokonywanie od-
prawy celnej bedzie ograniczone do urzedéw cel-
nych, ustalonych na podstawie porozumienia obydwu
Rzadow.

Wspomniany kontyngent przyznawany bedzie
w wysokosci 10 kw. kwartalnie, z zastrzezeniem, ze
uzyskanie wyZszego kontyngentu uzaleznione bedzie
od pozwolenia Ministra Skarbu. Kontyngenty, nie-
wykorzystane w ktérymkolwiek badZ kwartale, beda
przeniesione na nastepne kwartaly.

ad poz. 704/2:
. Pod te pozycje podpadaja plecionki, maty i ta-
$my, plecione ze sztucznego jedwabiu, z lamy z je-
dwabiu sztucznego, z wlosia sztucznego, ze slomy
sztucznej, z cellofanu, z neory, nawet zmieszanych
miedzy soba lub w potaczeniu z innemi materjatami
wléknistemi, z wyjatkiem naturalnego jedwabiu.
Ustalono pozatem, ze przy przywozie wymie-
nionych towaréw, clonych wedtug poz. 704 p. 2, nie
bedzie wymagane w ramach kontyngentu 65 kw. za-
dne pozwolenie przywozu; w kazdym razie dokony-
wanie odprawy celnej bedzie ograniczone do urze-
déw celnych, ustalonych na podstawie porozumienia
obydwu Rzadow.

ad poz. 791:

Pod te pozycje podpadaja réwniez plecionki,
maty i fasmy plecione z konopi lub z ,rami” (nie-
przedzonych), z kory, ze slomy, nawet z dodatkiem
wlosia, bawelny, Inu i konopi, surowe, bielone lub
farbowane.

ad poz. 992:

~ Naczynia gospodarskie aluminjowe, sportowe
i turystyczne, stuzace do gotowania, uwazane beda
za naczynia kuchenne aluminjowe, wyszczegélnione
w pozycji 922 p. 2.

ad poz. 1038:

Generatory parowe Brown, Boveri-Velox ze
stalem cisnieniem dla paliw plynnych — podpadaja
pod pozycje 1038, z wyjatkiem czesci, wymienionych
osobno w taryfie celnej.

ad poz. 1050 p. 2:

Dla stosowania cel konwencyjnych do maszyn
taricuchowych do przenoszenia ciezaréw, systemu
wRedler” (poz. 1050 ex p. 2), wymienionych w liscie
A, nalezy zlozy¢ w urzedzie celnym deklaracje wy-
tworcy, stwierdzajaca, Zze chodzi o wyroby, przezna-
czone do uzytku na cele wyszczegélnione w liscie A
oraz zlozyé odpowiednia deklaracje odbiorcy. De-
klaracja wytwoércy powinna byé poswiadczona przez
szwajcarskie wladze administracyjne, wskazane
przez Rade federalng. Deklaracja odbiorcy powinna
byé¢ poswiadczona przez wladze administracyjno-
przemyslowe wlasciwego Wojewodztwa.

section VIII du tarif douanier polonais, y compris
des garnitures en dentelle,

Il est en outre entendu que pour l'importation
des marchandises dénommées tombant sous le n® 644
la et 2a dans le cadre du contingent de 40 q il ne
sera exigé aucune autorisation d'importation; toute-
fois le dédouanement sera limité aux bureaux de
douane a convenir entre les deux Gouvernements.

Ledit contingent est concédé a raison de 10 q
par trimestre, sous réserve d'une quote supérieure
autorisée par le Ministéere des Finances. Les contin-
gents non exploités dans un trimestre seront re-
portés sur les trimestres suivants.

Ad pos. 704/2:

Sous cette position tombent les tresses, nattes
ou bandes {ressées, de soie artificielle, de lames en
soie artificielle, de crins artificiels, de paille artifi-
cielle, de cellophane, de néora, méme mélangés
entrz eux ou avec d'autres matiéres textiles a l'ex-
ception de la soie naturelle.

Il est en outre entendu que pour l'importation
des marchandises dénommeées tombant sous le
n® 704.2 dans le cadre du contingent de 65 q il ne
sera exigé aucune autorisation d'importation; toute-
fois le dédouanemsent sera limité aux bureaux de
douane a convenir entre les deux Gouvernements.

Ad pos. 791:

Sous cette position tombent aussi les tresses,
nattes ou bandes tressées de chanvre ou de ramie
(non filés), d'écorce et de paille, méme avec addi-
tion de crin, de coton, de lin, de chanvre, écrues,
blanchies ou teintes.

Ad pos, 992:

Les ustensiles de ménage en aluminium pour
sport et tourisme, servant i la cuisson, sont consi-
dérés comme les ustensiles de cuisine en aluminium,
dénommés dans la position 992 p. 2.

Ad pos. 1038:

Les générateurs de vapeur Brown, Boveri —
Velox a pression constante pour combustible liquide
tombent sous la position 1038, a 1'exception des par-
ties qui sont dénommées séparément dans le tarif
douanier,

Ad pos. 10650 p. 2:

Pour l'application des droits conventionnels
aux transporteurs a chaine, systéme ,Redler”
(pos. 1050 ex p. 2), mentionnés dans la liste A, il faut
produire au bureau de douane une déclaration du
fabricant, certifiant qu'il s'agit de produits destinés
aux usages indiqués dans la liste A, ainsi qu'une
déclaration correspondante du destinataire. La dé-
claration du fabricant doit étre certifiée par une
autorité administrative suisse désignée par le Con-
seil fédéral. La déclaration du destinataire doit étre
certifiée par l'autorité administrative industrielle de
la Woiévodie compétente.
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ad poz. 1178:

Mechanizmy gramofonowe z napedem elek-
trycznym, importowane razem z nieodlaczalnym sil-
nikiem elektrycznym t. j. zmontowanym na tej samej
osi, — podlegaja ctu wedlug poz. 1178 p. 3a.

Bern, 3 lutego 1934 r.

W imieniu

Rzadu Polskiego:
J.. Modzelewski.

W imieniu
Rady Zwiazkowej Szwajcarskie;j:
Stucki

POSELSTWO SZWAJCARSKIE
W POLSCE.
Nr. K-2/p.

Warszawa, dnia 30 marca 1934 r,
Panie .Ministrze!

Powolujdc si¢ na Uktad Dodatkowy do Umowy
Handlowej polsko-szwajcarskiej, podpisany w Bernie
dn. 3 lutego 1934 r,, oraz na postanowienia uzgodnio-
ne podczas rokowarn, mam zaszczyt prosi¢ Wasza
Ekscelencje o stwierdzenie, ze znizka celna przewi-
dziana w liscie A, zalaczonej do wspomnianego Ukla-
du Dodatkowego, dla poz. 1085 ex p. 10b III polskiej
taryfy celnej (ttoki do silnikéw spalinowych wszelkie-
go rodzaju z aluminjum i jego stopow) stosuje sie
réwniez do tfokéw do silnikéw samochodowych i mo-
tocyklowych i to od daty prowizorycznego wejscia
w zycie Ukladu Dodatkowego, o ktérym mowa.

Zechce Pan przyja¢, Panie Ministrze, zapewnie-
nie mego wysokiego powazania.

Chargé d'Affaires Szwajcariji a. i.

Claparede
J. E.
Pan Jézef Beck
Minister Spraw Zagranicznych
Warszawa.

MINISTERSTWO SPRAW ZAGRANICZNYCH
Nr. P. Il. Sw. 82/57(34.

‘ Warszawa, dn. 20 kwietnia 1934 r.
Panie Chargé d'Affaires!

Mam zaszczyt potwierdzié¢ odbiér noty Pana
Nr. K-2/p z dn. 30 marca 1934 r. oraz stwierdzié, ze
znizka celna, jaka jest przewidziana w liscie A, za-
taczonej do Ukladu Dodatkowego do Umowy Han-
dlowej polsko-szwajcarskiej, podpisanego w Bernie
3 lutego 1934 r., dla pozycji 1085 ex p. 10 b. III pol-
skiej taryly celnej (tloki do silnikow spalinowych
wszelkiego rodzaju z aluminjum i jego stopéw) be-
dzie stosowana réwniez do tlokéw do silnikéw sa-
mochodowych i motocyklowych.

Zechce Pan przyjaé, Panie Chargé d'Afaires,
zapewnienie mego powazania.

Beck
Do Pana Alfreda de Claparéde
Chargé d'Affaires Szwajcariji
w Warszawie.

Ad pos. 1178:

Les mouvements a gramophone a propulsion
électrique, importés avec des moteurs électriques
inséparables — c.-a-d. montés sur le méme essieu —
tombent sous la position 1178 p. 3. a.

Berne, le 3 février 1934,

Au nom du Au nom du
Gouvernement Polonais: Conseil fédéral suisse:

J. de Modzelewski Stucki

Varsovie, le 30 mars 1934.
LEGATION DE SUISSE
EN POLOGNE

No. K —2/p.

- Monsieur le: Ministre,

En me référant a I'Avenant a la Convention
Commerciale suissz-polonaise, signée a Berne le
3 février dernier, et a ce qui a été convenu au cours
des négociations, j'ai I'honneur de prier Votre Excel-
lence de bien vouloir me confirmer que le droit de
douane réduit, tel qu'il est prévu a la liste A annexée
audit Avenant pour la position 1085 ex p. 10 b III du
tarif douanier polonais (pistons de moteurs & com-
bustion interne de toutes espéces en aluminium et ses
alliages) s'applique également aux pistons pour mo-
teurs d'automobiles et de motocyclettes et cela des
la date de la mise en vigueur provisoire de I'Avenant
dont il s'agit.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assu-
rance de ma haute considération.

Le Chargé d'Affaires de Suisse a. i.

Claparéde
Son Excellence
Monsieur Joseph Beck,
Ministre des Affaires Etrangéres,
Varsovie

Varsovie, le 20 avril 1934.
No. P. II Sw. 82/57/34.

Monsieur le Chargé d'Affaires,

J'ai 'honneur de vous accuser réception de
votre note No K-2/p du 30 mars 1934 et de vous
confirmer que le droit de douane rédnit, tel qu'il est
prévu a la liste A annexée a I'Avenant a la Con-
vention Commerciale polono-suisse, signé a Berne
le 3 février 1934, pour la position 1085 ex.p. 10 b III
du tarif douanier polonais (pistons de moteurs a com-
bustion interne de toutes espéces en aluminium et ses
alliages), sera appliqué également aux pistons pour
moteurs d'automobiles et de motocyclettes.

Agréez, Monsieur le Chargé d'Affaires, les
assurances de ma considération distinguée.

Beck
Monsieur Alfred de Claparéde
Chargé d'Affaires de Suisse
a Varsovie
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Zaznajomiwszy si¢ z powyzszym Ukladem Dodatkowym, dolaczonemi do niego listami A i B
i protokélem koncowym oraz z Porozumieniem w sprawie clenia tlokéw do silnikéw spalinowych, uznali§my
je i uznajemy za stuszne zar6wno w calosci, jak i kaide z zawartych w nich postanowieni; o$wiadczamy,
#e s3 przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i ze beda niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego wydaliémy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 14 maja 1935 r.
(—) L Moscicki

Prezes Rady Ministréw:
(—) W. Sfawek

L. S

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) Beck

313.
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 6 czerwca 1935 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych ukladu dodatkowego do konwencji handlowej polsko-
szwajcarskiej z dnia 26 czerwca 1922 r. i porozumienia miedzy Rzadem Polskim a Rzadem Szwajcar-
skim w sprawie clenia tlokéw do silnikéw spalinowych.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu artykulu 4 ukladu dodatkowego do kon-
wencji handlowej polsko-szwajcarskiej z dnia 26 czerwca 1922 r., podpisanego wraz z listami A i B oraz
protokélem korncowym w Bernie dnia 3 iutego 1934 r., nastapila w dniu 4 czerwca 1935 r. w Warszawie
wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych powyzszego ukladu dodatkowego oraz porozumienia w formie not,
wymienionych w Warszawie w dniu 30 marca i 20 kwietnia 1934 r,, miedzy Rzadem Polskim a Rzadem

Szwajcarskim w sprawie clenia tlokéw do silnikéw spalinowych.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

314.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH

z dnia 15 czerwca 1935 r.

o zmianie rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrz-

nych z dnia 28 lipca 1928 r. w sprawie zawierania

zwigzkéw malzenskich przez funkcjonarjuszéw Policji
Panstwowej.

Na podstawie art. 64 rozporzadzenia Prezyden-
ta Rzeczypospolitej z dnia 6 marca 1928 r. o Policji
Panstwowej (Dz. U. R. P. Nr. 28, poz. 257) zarzadzam
co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrz-
nych z dnia 28 lipca 1928 r. w sprawie zawierania
zwiazkow malzenskich przez funkcjonarjuszéw Po-
licji Panstwowej (Dz. U. R, P. Nr. 87, poz. 762) ulega
nastepujgcym zmianom:

1) ustep drugi § 3 otrzymuje brzmienie naste-
pujace:

.. Zezwolenie na zawarcie zwiazku malzeriskiego
moze otrzymaé szeregowy Policji Parnstwowej pod
warunkiem’

a) nieposzlakowanej opinji narzeczonej,

b) zlozenia prosby o przeniesienie do innej miej-
scowosci, jezeli narzeczona mieszka w po-
wiecie, w ktérym pelni stuzbe narzeczony.”

2) W tymze § 3 dodaje si¢ nowy ustep korico-

wy o brzmieniu nastepujacem:

wOzeregowi Policji Panstwowej, pozostajacy w

stopniach posterunkowego i starszego posterunkowe-
go, powinni ponadto:

a) przestuzyé siedem lat w Policji Paristwowej,

b) wykaza¢, ze suma miesiecznego dochodu na-
rzeczonych, wliczajac w nig uposazenie sze-
regowego, odpowiada co najmniej miesigcz-
nym poborom przodownika.”

3) W § 4 zamiast wyrazéw ,,w punktach a) i b)

§ 3" wstawia sie: ,,w punkcie a) ustepu trzeciego § 3",

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie
z dniem ogloszenia.

Minister Spraw Wewnetrznych:
Marjan Zyndram-Kosciatkowski



